GARDENA Zahradni ¢erpadio 3000/3 Jet

Vitejte v zahradé GARDENA ...

ném uvedené. Pomoci naseho navodu se seznamite se zahradnim

Prectéte si pozorné tento navod a dodrzujte pokyny, které jsou v
Cerpadlem, s jeho spravnym vyuzitim i s bezpec€nostnimi predpisy.

pracovat déti a mladistvi do 16 let ani osoby, které se dostatecné

Z bezpecénostnich divodl nesmi se zahradnim ¢erpadlem
A neseznamily s navodem na pouziti.

0 Tento navod peclivé uschovejte.

Obsah: 1. Oblast vyuziti zahradniho Cerpadla GARDENA . ....... 36
2. ProVaSibezpe€nost .. ....... ... ... ..., 37
3. Uvedeni doprovozu . .............ouiiiiiunennnnn 38
4. Obsluha . ... 38
5. UdrZba ..o 39
6. Poruchy. ....... .. .. .. 39
7. VypnutiaulozeniCerpadla ........................ 41
8. Dodavané pfisluSenstvi . .......... ... ... ... ... ... 41
9. Technické Gdaje. .. ... ... ... ... . ... 41
10, Servis ... 42

1. Oblast vyuziti zahradniho ¢erpadla GARDENA

Uréeni Zahradni ¢erpadlo GARDENA je urceno pro vyuziti v soukromych
okrasnych a uzitkovych zahradach.

Maximalné pfipustny vnitini tlak nesmi prekrogit (na vytlacné
strané) hodnotu 6 bar, pokud ¢erpadlo pouzijete ke zvyseni tlaku.
Tlak Cerpadla a vystupni tlak, ktery chcete zvysit, se scitaji.

» Priklad: Tlak u vodovodniho kohoutku = 1,5 bar, max. tlak zah-
radniho ¢erpadla 3000/3 Jet = 3,3 bar, tlak celkem = 4,8 bar.

Cerpana média Zahradni ¢erpadlo GARDENA mUzete pouzit k ¢erpani destové
vody, vody z vodovodniho potrubi a vody s obsahem chléru z
bazénd.

provozu (napf. v pramyslu, nepretrzita cirkulace). Rovnéz
nelze ¢erpadlo pouzit k ¢erpani leptavych, lehce hoflavych,
agresivnich nebo vybusnych latek (napr. benzin, petrolej,
nitroroztoky), slané vody ¢i potravin. Teplota ¢erpaného
média nesmi byt vyssi nez 35 °C.

Pozor: 2 Zahradni ¢erpadlo GARDENA neni vhodné k nepretrzitému
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2. Pro Vasi bezpecnost

Pozor! Nebezpeci urazu
elektrickym proudem!

A

O H Pred napousténim cerpadla, vypinanim,
odstranovanim poruch ¢i provadénim
servisnich praci odpojte ¢erpadlo ze sité.

A

Pri delSim provozu (> 5 min.) proti uzaviené
tlakové strané se muze voda v ¢erpadle
dostat do varu, coz muize pfi vypousténi
vody zpuisobit poranéni horkou vodou.

Hrozi nebezpedi urazu
elektrickym proudem.

Nebezpeci opareni

0 Cerpadlo nechte bézet pfi uzaviené
vytlaéné strané max. 5 minut.

0 Jakmile se ¢erpani prerusi, okamzité
cerpadlo vypnéte.

Instalace

Pozor: Provoz €erpadla v plaveckych bazénech,
zahradnich jezirkach a podobnych mistech je
pfipustny pouze pomoci proudového chranice
(FI chrani€) - (norma DIN VDE 0100-702 a
0100-738). Cerpadio je nutné instalovat na
bezpecném misté, chranéném proti zaplaveni a
zajistit proti padu. Jako doplrikovou pojistku Ize
pouzit pfipustny osobni ochranny spinac.

0 Kontaktujte prosim prisluSnou energetickou
spolecnost.

Pripojeni do sité

Udaje na typovém &titku pristroje se musi
shodovat s parametry proudu ze sité.

Kabely pro pfipojeni do sité a prodluzovaci
kabely nesmi mit podle normy DIN VDE 0620
mensi prirez nez je prurez pryzovych hadic
oznacenych zkratkou HO7 RNF.

0 Napajeci kabel nepouzivejte k prepravé
Cerpadla. Zastréku nevytahuijte ze zasuvky
tahanim za kabel.

pro zakazniky v Rakousku

Elektrické pfipojeni musi splfiovat podminky dle
normy OVE-EM 42, T2 (2000) / 1979 § 22 dle
§ 2022.1. Cerpadla pro pouziti v plaveckych
bazénech a zahradnich jezirkach musi byt v
provozu pouze prostfednictvim déliciho trans-
formatoru.

0 Kontaktujte prosim pfisluSnou energetickou
spolecnost.

pro zékazniky ve Svycarsku

Ve Svycarsku musi byt mobilni pfistroje pro
pouziti v exteriérech napojeny pomoci proudo-
vého chranice.

Vizualni kontrola

0 Pred zapnutim zkontrolujte, zda Cerpadlo
(zejména napdjeci kabely a zastrcka) neni
poskozené.

Poskozené Cerpadlo nezapinejte.

O V pfipadé poruchy nebo poskozeni nechejte
Cerpadlo zkontrolovat v servisnim oddéleni
GARDENA ¢&i autorizovanym odbornikem.

Pokyny pro pouziti

O Nepouzivejte erpadlo za destivého pocasi
ani ve vlhkém ¢&i mokrém prostredi.

Dbejte nato, aby konec saci hadice vzdy lezel v

Cerpaném médiu, zabranite tak chodu nasucho.

0 Pred kazdym zapnutim Cerpadla napliite
Cerpadlo ¢erpanou kapalinou az po plnici
otvor (cca 2 az 3 |)!

Pisek a jiné hrubé &astice vedou k rychlejSimu

opotfebovani a snizeni vykonu Cerpadla.

O Pokud Cerpate vodu s obsahem pisku,
pouzijte predfiltr k Cerpadlu.

Cerpanim znedisténé vody napf. kaminky, jehlici

atd. mize dojit k poSkozeni ¢erpadla.

O Necerpat znecisténou vodu!

Minimalni pratokové mnozstvi ¢ini 80 I/h

(= 1,3 I/min.). Provoz zafizeni s nizSim

vykonem neni povolen.
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3. Uvedeni do provozu

Instalace cerpadia:

Napojeni hadice na
saci strané:

Napojeni hadice na
vytlacné strané:

4. Obsluha

Cerpadlo umistéte na pevné a suché misto.

0 Cerpadlo instalujte v bezpe&né vzdalenosti od derpaného
média.

Na saci stran& nepouZzivejte zadné €asti zastréného systému pro

hadice na vodu.

Pouzijte saci hadici pro vakuové pevné pfipojeni!

* napf. saci sada GARDENA ¢.v. 1411.

Doporucujeme Vam pouzit saci hadici se zpétnou klapkou, ktera
zabranuje automatickému vypousténi saci hadice pfi vypnuti

Cerpadla. Zkratite tak dobu nezbytnou pro opakované nasati
v kapaliny.

1. Napojte saci hadici pro vakuové pevné pfipojeni O na saci
stranu @ a vzduchotésné sesroubuijte.

2. U sacich vysek nad 4 m jesté saci hadici @ dodatecné
upevnéte (napf. pfivazanim k dfevénému koliku).
Cerpadlo tak nebude zatiZeno vahou saci hadice.

Cerpadlova pfipojka @ je vybavena zavitem 33,3 mm (G 1%), na
ktery mizete pomoci systému zastrénych dili GARDENA pro
hadice na vodu napojit hadice o prGmérech 13 mm (1/2“), 16 mm
(5/8") nebo 19 mm (3/4").

Optimalniho vyuziti Cerpaciho vykonu Cerpadla dosahnete tim, ze
hadici o priméru 19 (3/4“) propojite napf. pomoci
+ pfipojovaci sady GARDENA pro ¢erpadla €.v. 1752,

nebo hadicemi o priméru 25 mm (1), které jsou k dostani ve
specializovanych obchodech se sanitarnimi potrfebami.

0 Tlakovou hadici @ napojte pomoci pFipojky @ na vytlacnou
stranu.

V pfipadé paralelniho napojeni 2 hadic ¢i pfipojovacich pfistroja
doporucujeme pouzit

* 2- Ci 4-cestny rozdélovac GARDENA €.v. 1210 / 1194,
ktery Ize nasroubovat pfimo na pfipojku na vytlacné strané @.

Nacerpani kapaliny:

Pozor! Nebezpeci urazu elektrickym proudem!
Hrozi nebezpeéi urazu elektrickym proudem.

cerpadlo ze sité.

Chod cerpadla nasucho
0 Pred kazdym zapnutim c¢erpadla naplrite

A 0 Pred napousténim zahradniho ¢erpadla odpojte

Cerpadlo ¢erpanou kapalinou az po plnici otvor

(cca2az31l)
. Rukou povolte zavitovy uzavér G u plniciho otvoru ®.

1
2. Naplite ¢erpadlo plnicim otvorem (® az po plnici otvor (cca 2
az 3 ) Cerpanou kapalinou.

3. Rukou pevné utahnéte zavitovy uzavér ® u plniciho otvoru ®
(bez pouziti klesti).



5. Udrzba

4. Otevrete uzaviraci prvky ve vytlacném potrubi (pFipojky,
uzavéry atd.).

. Vypustte zbylou vodu v tlakové hadici 3, aby tak mohl pfi
nasavani unikat vzduch.

6. Prepnéte spina¢ Zapnout/Vypnout @ do polohy ,,0%.

7. Zapojte zastréku Cerpadla do zasuvky stfidavého proudu
230V /50 Hz.

8. PFepnéte spina¢ Zapnout/Vypnout @ do polohy ,,1%.

9. Tlakovou hadici @ drzte asi 1 m nahofe nad ¢erpadlem, dokud
Cerpadlo nasava.

0 Pokud po 7 minutach nezacne cerpadlo ¢erpat, prepnéte
spinaé Zapnout/Vypnout @ do polohy ,,0¢.
(viz kapitola 6. Odstranovani poruch).

Uvedené maximalni samonasavaci vysky 7 m lze dosahnout
pouze tehdy, pokud je ¢erpadlo naplnéno pomoci plnicim otvorem
® az po plnici otvor a saci hadice (D pfitom i v prib&hu automa-
tického nasavani drzite nahore, takze ¢erpané médium nemUze z
Serpadla pres saci hadici O unikat.

[¢)]

Vycisténi ¢erpadia:

6. Poruchy

Cerpadla GARDENA nevyzaduji Gdrzbu.

Po odéerpani vody z bazénl s obsahem chléru je nezbytné

Cerpadlo proplachnout ¢istou vodou.

1. Zahradni €erpadlo vyplachnéte vlaznou vodou (max. 35 °C),
pFip. s pfidavkem Setrného Ccisticiho prostfedku (napf.
prostfedek na myti nadobi).

2. Pri likvidaci zbytkd postupujte dle smérnic zakona pro likvidaci
odpada.

Uvolnéni
obézného
kola:

Hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem.
O Nez zacnete odstranovat poruchy, odpojte
zahradni ¢erpadlo ze sité.

2 Pozor! Nebezpeci urazu elektrickym proudem!

Obézné kolo, které se kvuli necistotam zadrelo, vycistéte.

0 Pomoci $roubovaku odsroubujte Sroub obézného kola ®.
Tim uvolnite obézné kolo.

1. Povolte 6 $roubt ( na krytu.

2. Sejméte viko krytu (0 a vycistéte prostor obézného kola.

3. Sroubovakem pridrzte Sroub ob&zného kola ®.

4. Obézné kolo @ uvolnéte pomoci gola klice, pak sejméte a
vycCistéte.

5. PFi montazi ob&zného kola @ postupujte obracené.
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Porucha

Mozna pri€ina

Odstranéni

Cerpadlo je v chodu, ale
nenasava.

Cerpadlo nebylo naplnéno
Cerpanou kapalinou.

O Naplnte ¢erpadlo (viz bod
,»4. Obsluha®).

Cerpana kapalina, kterou je
Cerpadlo naplnéno, unika pfi

samonasavani hadici napojenou 5

na vytlaéné strané.

1. Naplnte Cerpadlo znovu (viz
bod ,,4. Obsluha“).

. PFi opakovaném zapnuti ¢er-
padla podrzte tlakovou hadici
ve svislé poloze ve vysce cca
1 m smérem nahoru, dokud
Cerpadlo nenasaje kapalinu.

Saci potrubi netésni, nebo je
poskozené.

0 Utésnéte propojeni, zkontro-
lujte, zda neni saci potrubi
poskozené.

Naprosto vakuové utésnéného spojeni dosahnete pouzitim sacich
hadic GARDENA (viz kapitola 8. ,Dodavané pfislusenstvi®)

Zavitovy uzavér ® u plniciho
otvoru (® netésni.

O Zavitovy uzaveér pevné pritah-
néte (bez pouziti klesti).

Vzduch nem(ze uniknout, vytlané 0O Oteviete vSechny uzaviraci

vedeni je uzavfené, popf. ve
vytlaéné hadici je zbytek vody.

prvky na vytlatném vedeni
(napf. postfikovac), popf.
vyprazdnéte tlakovou hadici Ci
ji béhem nasavani odpojte od
Cerpadla.

Nebyla dodrzena Cekaci doba.

0 Zapnéte Cerpadlo a vyckejte
az 7 minut.

Saci filtr nebo zpétna klapka
v saci hadici jsou ucpané.

O Vycistéte filtr nebo zpétnou
klapku.

Pfilis velka nasavaci vyska.

O Snizte nasavaci vysku.

V pfipadé jinych problém( s nasavanim pouzijte saci hadice
GARDENA s uzavérem pro zpétny tok (viz bod ,8. Dodavané
pfisluSenstvi) a Cerpadlo pro zapnutim naplite prostfednictvim
plniciho otvoru (® &erpanou kapalinou.

Motor ¢erpadla bézi, ale
cerpané mnozstvi nebo tlak
nahle poklesne.

Saci filtr u saci hadice nasava
naprazdno.

O Na vytlacné strané priskrtte
Cerpadlo regula¢nim ventilem,
napf. GARDENA ¢€.v. (2)977.

Je ucpany saci filtr nebo
zpétna klapka.

O Vycistéte saci filtr nebo zpétna
klapka.

Netésnost na saci strané.

0 Odstrante netésnosti.

Zablokované obézné kolo.

0 Uvolnéte obézné kolo a
vycistéte prostor obézného
kola.

Cerpadlo nenaskoéi, pfip.
zGstane béhem chodu nahle
stat.

Vypadek elektrického proudu.

0 Zkontrolujte pojistku a vedeni.

Z dlvodu prehrati nebo pretizeni
doslo na zakladé tepelné
pojistky k vypnuti ¢erpadla.

O Zajistéte dostate€né chlazeni
a vétrani a vycistéte prostor
obézného kola.

Preruseni elektrického obvodu.

0 Cerpadlo zaslete do servisu
GARDENA.

V pfipadé vyskytu jinych poruch se prosim obratte na servisni oddéleni GARDENA.
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7. Vypnuti a ulozeni ¢erpadla

Uskladnéni pres zimni
obdobi | NepouZivani:

Likvidace:
(podle RL 2002/96/EG)

Pred zacatkem zimniho obdobi zahradni ¢erpadlo vypustte.

1. Povolte uzavér pro vypousténi vody @.
Zahradni ¢erpadlo se vypusti.

2. Zahradni ¢erpadlo ulozte na misté chranéném pred mrazem.

pfistroj nesmi byt soucasti bézného domovniho odpadu, ale musi
byt odborné zlikvidovany.

8. Dodavané prislusenstvi

GARDENA saci hadice

Odolna proti ohybu, vakuové pevna, na prani k dostani jako
metrové zbozi o prdméru 19 mm (3/4“) nebo 25 mm (1) bez
pfipojovacich armatur, ¢i jako komplet ve fixni délce s pfipojovacimi
armaturami.

GARDENA pfipojky

* C.v. 1723/ 1724

GARDENA saci filtr se
zpétnou klapkou

K vybaveni saci hadice, prodavané * C.v. 1726 / 1727 1 1728

jako metrové zbozi.

GARDENA predfiltr pro
Cerpadla

Doporucujeme zejména pfi Cerpani * €.v. 1731

kapalin s obsahem pisku.

GARDENA elektronicky
tlakovy spinac s pojistkou
chodu nasucho

Automaticky zapina a vypina Cerpadlo « €.v. 1739
v zavislosti na provoznim tlaku.
S pojistkou chodu nasucho.

GARDENA pojistka chodu Chrani €erpadlo prfed poskozenim * C.v. 1741
nasucho zpusobenym chodem nasucho.
GARDENA saci hadice pro Pro vakuové pevné spojeni Cerpadla < €.v. 1729

kopané studny

ke kopanym studnim nebo k pevnym
trubkam. Délka 0,5 m. S oboustrannym
vnitfnim zavitem 33,3 m (G 1).
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9. Technické udaje

Typ Cerpadlo 3000/3 Jet
Jmenovity vykon 600 W

Max. ¢erpané mnozstvi 3.000 I/h

Max. tlak 3,3 bar

Max. ¢erpaci vyska 33m

Max. samonasavaci vyska 7m

Pfipustny vnitini tlak 6 bar

(na vytlaéné strané)

Napéti / frekvence

230 VAC /50 Hz

Hmotnost

6,1 kg

Hladina hluku Lwa"

71 dB (A)

" Metoda méfeni die RL 2000/14/EG

10. Servis

Poskytujeme Vam rozsahlé
servisni sluzby

Zaruka

42

» Vas pfistroj Vam v nasi centralni opravné kvalifikovang,
rychle a cenové vyhodné opravime.
0 Doba opravy v nasi firmé max. 5 pracovnich dnu.

« Vas pfistroj mUzete za nizkou cenu jednoduse zaslat zpét do
servisu GARDENA diky servisu s odvozem (pouze na Uzemi
SRN).

0 Odvoz pracovnikem GARDENA do 2 dn(.

« 'V prfipadé poruch &i reklamaci Vam kompetentné poradi nas
technicky servis.

» Nase centrala pro objednavky nahradni dilti Vam rychle a za
vyhodné ceny obstara nahradni dily.

O Doba vyfizeni v nasi firmé ¢ini max. 2 pracovnich dnu.
V pfipadé zaruéni opravy jsou servisni Ukony zdarma.
GARDENA poskytuje na tento vyrobek zaruku 2 roky (ode dne
koupé). Tato zaruka se vztahuje na veSkeré podstatné zavady
pfistroje, které jsou prokazatelné zapfi¢inény materialovymi nebo
vyrobnimi vadami. V takovém pfipadé bude dodan nahradni
pfistroj bez vad nebo bude zaslany pfistroj bezplatné opraven —
zplsob vyfizeni reklamace zalezi na spole¢nosti GARDENA.
Uznani zaruéni reklamace je podminéno:

« Pfistroj byl pouzivan odborné a dle doporuceni uvedenych v
navodu k pouziti.
» Ani kupujici, ani tfeti osoba se nepokouseli pfistroj opravovat.

Ze zaruky jsou vylou€eny opotrebitelné komponenty — obézné
kolo.

Touto zarukou vyrobce nejsou dotéeny naroky na zaruku vuci
distributorovi nebo prodejci.

Vadny pfistroj spolu s kopii dokladu o koupi a popisem zavady
nam, prosim, zaslete prostrednictvim servisu s odvozem
(pouze na uzemi SRN), nebo vyplacené na adresu servisu,
uvedenou na zadni strané.

Po provedené opravé Vam pristroj bezplatné zasleme zpét.



@Y Produkthaftung

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungs-
gesetz nicht fir durch unsere Gerate hervorgerufene Schaden einzustehen
haben, sofern diese durch unsachgemaBe Reparatur verursacht oder bei
einem Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns
freigegebene Teile verwendet wurden und die Reparatur nicht vom
GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefihrt wird.
Entsprechendes gilt fir Ergédnzungsteile und Zubehéor.

G® Odpowiedzialnosé
za produkt

Zwracamy Panstwa uwage na fakt, iz nie odpowiadamy za szkody wyrza-
dzone przez nasze urzadzenia, jezeli powstaty one na skutek nieodpowiedniej
naprawy albo zastosowania podczas wymiany nieoryginalnych czesci GARDENA
lub czesci nie polecanych przez nas oraz jezeli naprawa nie zostata dokonana
przez serwis GARDENA lub autoryzowanego fachowca. Podobne ustalenia
obowigzujg w przypadku czesci uzupetniajacych lub osprzetu.

QP Termékfelelésség

Nyomatékosan utalunk arra,hogy a termékfelel6sségi torvény értelmében
nem feleliink a készulékeink altal okozott karokért,amennyiben ezek
szakszerd(tlen javitas kdvetkezményei, vagy ha a cseréket nem eredeti
GARDENA — vagy altalunk kibocsatott alkatrészekkel végzik el és a
javitast nem a GARDENA megbizott szervizei végezték.Ez értelemsz-
szerlen érvényes a kiegészitd részekre és a tartozékokra is.

X Jamstvo za proizvode

|zrecno opozarjamo, da po Zakonu o jamstvu za proizvode,ne odgovar-
jamo za Skode, ki so jih povzrocile nase naprave, v kolikor je bila povzro-
¢ena zaradi nestrokovnega popravila, ali pa pri zamenjavi delov niso bili
uporabljeni originalni nadomestni deli GARDENA oziroma deli, ki jih
dovolimo uporabiti in ¢e popravilo ni bilo opravljeno v servisu GARDENA
oz. pri pooblas€enem strokovnjaku. Ustrezno velja tudi za dele, ki nad-
grajujejo napravo in pribor.

(3 Odgovornost za proizvod

Izri¢ito naglaSavamo da, u skladu s propisom o odgovornosti za proizvod,
ne preuzimamo nikakvu odgovornost za bilo kakvu Stetu nastalu pri upo-
rabi nasih proizvoda uslijed nepravilnih popravaka ili ako izmijenjeni
dijelovi nisu originalni GARDENA dijelovi ili ako nismo odobrili njihovu
uporabu i ako popravak nije izveden u ovlastenom servisu.lsto se odnosi
i na nadomjesne dijelove i pribor.

@ Ruceni za vyrobek

Upozorfiujeme vyslovné na skute¢nost, Ze podle zakona o ruceni za
vyrobky nejsme povinni rucit za S$kody vyvolané nasimi vyrobky, pokud
tyto $kody byly zplisobeny neodbornou opravou nebo v pfipadé vymény
dild nebyly pouzity nase originalni dily GARDENA, popf. dily, které jsme
schvalili,a oprava nebyla provedena v servisu GARDENA nebo autori-
zovanym specialistou. Analogické ustanoveni plati rovnéz pro dopliky

a prislusenstvi.

@ Rucenie za vyrobok

Upozorfiujeme vyslovne na skuto¢nost, Ze podla zakona o ruc¢eni za vyrobky
nie sme povinni rucit za $kody vyvolané nasimi vyrobkami, ak tieto Skody boli
sposobené neodbornou opravou alebo v pripade vymeny dielov neboli
pouzité nase originalne diely GARDENA, popr. diely, ktoré sme schvalili, a
oprava nebola vykonana v servise GARDENA alebo autorizovanym $peciali-
stom. Analogické ustanovenia platia taktiez pre doplnky a prislusenstvo.

OB OrsercrBeHHOCTD
3a KaYeCTBO MPOAYKUNN

Mbl o6paiiaem Bale BHUMaHWE Ha TO, YTO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM

06 OTBETCTBEHHOCTM 3@ Ka4eCTBO NPOAYKLMW Mbl HE HECeM
OTBETCTBEHHOCTY 3a ylep6, NPUYMHEHHBIN HALWIUMKU U3AeNMAMU B cryyae,
ecnu ywep6 Bbi3BaH HeKBaNMU(ULMPOBaHHLIM PEMOHTOM UMW 3aMeHO
neTanew, He AaBnAowmxcA npoaykunein GARDENA, nnv He gonycTuMblix
HaMu peTanem, Unm e PeMOHTOM U3AeSIUA He B CEPBUCHOM LiEHTpe
GARDENA. 3T0 npaBuio pacnpocTpaHAeTCA TakXe Ha 3anacHble 4acTu
W NPUHAANEXHOCTY.

@ Responsabilitatea legala
a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala
a produsului, nu suntem raspunzatori de nici un accident provocat de pro-
dusele noastre daca se datoreaza repararii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de
GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost efectuate de un Centru de
Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se apli-
ca si pieselor de schimb si accesoriilor.
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0 EU-Konformitatserklarung
MaschinenVerordnung (9. GSGVO) / EMVG / Niedersp. RL

Der Unterzeichnete GARDENA Manufacturing GmbH - Hans-Lorenser-StraBe 40 -

D-89079 Ulm bestétigt, dass die nachfolgend bezeichneten Geréte in der von
uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten
EU-Richtlinien, EU-Sicherhei ds und produktspezifischen Standards
erfilllen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Geréte verliert
diese Erklarung ihre Giiltigkeit.

GI® Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Nizej podpisany GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm potwierdza, ze nizej opisane urzadzenie w wykonaniu wpro-
wadzonym przez nas do obrotu spetnia wymagania zharmonizowanych
wytycznych Unii Europejskiej, Standardéw Bezpieczenstwa Unii Europejskiej i
standardéw specyficznych dla danego wyrobu. W przypadku wprowadzenia
zmian nie uzgodnionych z nami to wyjasnienie traci swoja waznos¢.

Bezeichnung des Gerates:

Opis urzadzenia:

A késziilék megnevezése:
Oznaka naprave:

Oznaka naprave:
Oznaceni pfistroje:
Oznacenie pristroja:
Hassanwue ycTpoiicTBa:
Denumirea aparatului:

Gartenpumpe
Pompa ogrodowa
Kerti szivattyt
Vrtna érpalka
Vrtna pumpa
Zahradni ¢erpadlo
Zahradné ¢erpadlo
CapoBbiit Hacoc
Pompa de gradina

0 EU normaknak valé megfelelésrél szolo
nyilatkozat:

GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 Ulm,
Igazolja, hogy a fenti készlilékek az altalunk forgalomba hozott kivitel-
ben, teljesitik az 6sszehangolt EU iranyelvek, EU biztonsagi szabvanyok
és termékspecifikus EU szabvanyok kovetelményeit. A késziilék veliink
nem egyeztetett valtoztatasa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

@) Izjava o skladnosti s pravili EU

Podpisano podjetie GARDENA Manufacturing GmbH, Hans Lorenser-Str. 40
D-89079 Uim, potrjuje, da v nadaljevanju navedene naprave v razlicicah, ki
smo jih poslali na trg, izpolnjujejo zahteve smernic EU, varnostnih standardov
EU in standardov tovrstnih proizvodov. Izjava ne velja za spremembe na
napravah, ki niso opravljene v soglasju z nami.

‘IE) Izjava o uskladenju s pravilima EU

Potpisana tvrtka GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm, potvriiuje, da navedene naprave koje smo poslali u trgovine,
ispunjuju zahtjeve smjernica EU, sigurnosnih standarda EU i i standarde
istovrsnih proizvoda. Izjava ne vaNi za promjene na napravama koje nisu
napravljene u skladu s nama.

Typ: Art.-Nr.:

Typ: Nr art.:
Tipusok: Cikkszam:

Tip: St. art.:

Tip: 3000/3 Jet Art.br.: 1442
Typ: C.vyr:

Typ: Cislo vyrobku:
Tun: ApT. N2

Tip: Nr. Art.:
EU-Richtlinien: 98/37/EG
Dyrektywy UE:

EU szabvanyok: 89/336/EG
Smernice EU:

Semjernice EU: 73/23/EG
Smérnice EU:

Smernica EU: 93/68/EG
[upekTuebl EC:

Reglementarile CE: 2000/14/EG

(& Prohlaseni o shodé EU

Nize podepsana spole¢nost GARDENA Manufacturing GmbH, se sidlem
Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 v Ulmu potvrzuje, Ze nize oznaceny pfistroj
v provedeni, které jsme uvedli na trh, splfiuje poZzadavky uvedené vé harmo-
nizovanych smérmicich EU, vé bezpe¢nostnich standardech EU a ve stan-
dardech pro prislusné produkty.V pfipadé zmény pfistroje, ktera nami nebyla
odsouhlasena, stava se toto prohlaseni neplatnym.

Schall-Leistungspegel:

gemessen / garantiert

Poziom ci$nienia akustycznego: zmierzony / zagwarantowany

Zajszint:

Nivo hrupa:
Glasnost:
Hladina hluku:
Hladina hluku:
YpoBseHb luyma:
Nivel de zgomot:

mért / garantalt
merjen / garantiran
izmjereno / garantirano
méfeno / zaruéeno
merané / zaru¢ené
N3MepeHHbIN / rapaHTUPOBAaHHbIV
mésurat / garantat

71dB (A)/ 72 dB (A)

€I® Vyhlasenie o zhode EU

Nizsie podpisana spoloénost GARDENA Manufacturing GmbH -
Hans-Lorenser-Strale 40 - D-89079 Ulm tymto potvrdzuje, Ze nizSie
oznadené pristroje vo vyhotoveni, ktoré sme uviedli na trh, spifiaju
poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpe¢nostnych Standar-
dov EU a Standardov $pecifickych pre dany produkt. V pripade
zmeny pristrojov, ktora nebude nami odsuhlasena, stava sa toto
vyhlasenie neplatnym.

@ 3anABneHue cooTBeTCTBUA CBUAETENLCTBO

o cooTBeTcTBUM EC
Mei Huxenopnucaslmeca GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str.
40, D-89079 Ulm, HacTOALMM YOCTOBEPAEM, YTO NPW OTMPABKE C HaLLero
NpeAnpuATUA, n3fenne, 0603Ha4eHHoe HUXe, 0TBeYaeT TpeBoBaHNAM
cooTeeTCTByloWMX AnpekTus EC, CtanaapTos 6e3onacHocTvt EC n
cneumanbHbIX CTaHAApTOB U3aenuA. TO CBIUAETENLCTBO He MMeeT
10PUANHECKOIA CUTTbI, €CMM M3AENNEe M3MEHEHO 63 Hallero paspelLeHiA.

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:

Rok nadania znaku CE:
CE bejegyzés kelte:

Leto CE znaka:

Godina oznake CE:

Rok pfidéleni znacky CE:

Rok pridelenia znacky CE:

2003

[on paspeLueHna MapkMpoBKK 3Haukom CE:

Data adoptarii marcajului CE:

@ UE -Certificat de conformitate

Prin prezenta GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm, certifica faptul ca, in momentul in care produsele mentionate
mai jos ies din fabrica sunt in concordanta cu directivele UE, standardele de
siguranta UE si standardele specifice ale produsului UE. Acest certificat
devine nul in cazul modificarii aparatului fara aprobarea noastra.

Ulm, den 11.06.2002
Ulm, 11.06.2002r.

Ulm, 11.06.2002

Ulm, 11.06.2002

Ulm, 11.06.2002

V Ulmu, dne 11.06.2002
V Ulme, dita 11.06.2002
Ynbm, 11.06.2002

Ulm, 11.06.2002

Dr. Friedrich Bobel

Technische Leitung
Kierownictwo Techniczne
Mszaki igazgatd

Vodja tehni¢nega oddelka
Voditelj tehni¢kog odjela
Technicky reditel
Technicky riaditel
TexHn4eckoe pyKoBOoACTBO
Sef serviciu tehnic
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Pumpen-Kennlinie:
Charakterystyka pompy
Szivattyu teljesitménygérbe
Karakteristika c¢rpalka
Karakteristika crpalka
Krivka vykonu cerpadla
Krivka vykonu cerpadla

Pabou4ne xapaKTepucTukun
Hacoca

Caracteristica pompei

m bar
A A
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30 \\ 3
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<
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\ _

>
0 1000 2000 3000 4000
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@) Die Leistungsdaten der Pumpenkennlinie sind gemessen bei einer
Saughdhe von 0,5 m und unter Verwendung eines 25 mm (1”)-
Saugschlauchs.

® Dane wydajnosciowe pompy zostaty zmierzone przy wysokosci
zasysania 0,5 m przy zastosowaniu weza ssgcego 25 mm (17).

@D Ateliesitmény adatok (max. széll. Menny., max. nyomas) 0,5 m- es
szivomagassagra és 25 mm-es (17) szivétdomlére vonatkoznak.

@@ Podatki zmogljivosti ¢rpalke predstavljajo meritev pri sesalni visini
0,5 m in ob uporabi cevi s premerom 25 mm (17).

(3 Podatci izdrzljivosti rpalke rezultat su mjerjenja pri usisnoj visini
0,5 m i koristi se crijevo s promjerom 25 mm (17).

(&) Vykonova data uvedena v kfivce vykonu jsou méFena pfi saci
vysce 0,5 m a se saci hadici o @ 25 mm (17).

&3 Udaje o vykone uvedené v krivke vykonu su merané pri sacej
vyske 0,5 m a so sacou hadicou s @ 25 mm (1”).

@D MapameTpbl rpachHeckort XxapakTePUCTUKN NPOU3BOAUTENBHOCTH
Hacoca n3mepeHbl Npy BbicoTe BcackiBaHnA 0,5 M 1 npu
NpUMeHeHUn 3abopHoro wnadra 25 mm (1").

GID Datele de performanta ale curbei caracteristice a pompei sunt
masurate la o inaltime de aspiratie de 0,5 m, utilizdndu-se un fur-
tun de aspiratie de 25 mm (1").

67



Deutschland

GARDENA International GmbH
Service Center
Hans-Lorenser-Strae 40
D-89079 Ulm

Produktfragen: (0731) 490-123
Reparaturen:  (0731) 490-290

Argentina

Argensem S.A.

Venezuela 1075

(1618) El Talar - Buenos Aires

Australia

NYLEX Consumer Division
76-88 Mills Road

P.O. Box 722

Braeside 3195
Melbourne, Victoria

Austria

GARDENA Osterreich Ges. m.b.H.
Stettnerweg 11-15

2100 Korneuburg

Belgium

MARKT (Belgium) NV/SA
Sterrebeekstraat 163
1930 Zaventem

Brazil

M. Cassab

Av. das Nagdes Unidas, 20.882
Santo Amaro, CEP 04795-000
Sé&o Paulo - S.P.

Bulgaria / Bbnrapua
JEHEKC O0[

Byn. "LM.OvwmnTpos” 16 eT.4
Codona 1797

Canada

GARDENA Canada Ltd.
100, Summerlea Road
Brampton, Ontario
Canada L6T 4X3

Chile

Antonio Martinic Y CIA. LTDA.
Gilberto Fuenzalida 185 Loc.
Las Condes - Santiago de Chile

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Av 12 bis Calle 16y 18,
Bodegas Keith y Ramirez
San José

Cyprus
FARMOKIPIKI LTD
P.O. Box 7098

74, Digeni Akrita Ave.
1641 Nicosia

Czech Republic
GARDENA spol. s.r.o.
Ripska 20a, ¢.p. 1153
62700 Brno

Denmark

GARDENA Danmark A/S
Naverland 8

2600 Glostrup

Finland
Habitec Oy, Martinkylantie 52
01720 Vantaa

France

GARDENA France

Service Aprés-Vente, BP 50080
95948 ROISSY CDG Cedex

Great Britain

GARDENA UK Ltd.

27-28 Brenkley Way

Blezard Business Park

Seaton Burn

Newcastle upon Tyne NE13 6DS

Greece

Agrokip G. Psomadopoulos & Co.

33 A, Ifestou str. - 194 00
Industrial Area Koropi, Athens

Hungary
GARDENA Magyarorszag Kft.
Késmark utca 22, 1158 Budapest

Iceland

Heimilistaeki hf

Saetun 8, P.O. Box 5340
125 Reykjavik

Republic of Ireland
Michael McLoughlin & Sons
Hardware Limited

Long Mile Road, Dublin 12

Italy
GARDENA ltalia S.p.A.

Via Donizetti 22, 20020 Lainate (Mi)

Japan

KAKUDAI Mfg. Co. Ltd.

1-4-4, Itachibori Nishi-ku, Osaka
550

Kroatien
KLIS d.o.o.
Stanciceva 79, 10419 Vukovina

Luxembourg
Magasins Jules Neuberg

Grand Rue 30, Case Postale No. 12

Luxembourg 2010

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196
P.O. Box 8200, Curagao

New Zealand

NYLEX New Zealand Limited
Private Bag 94001

South Auckland Mail Centre
10 Offenhauser Drive

East Tamaki, Manukau

Norway

GARDENA Norge A/S
Postboks 214

2013 Skjetten

Poland

GARDENA Polska Sp. z o.0.
Szymanoéw 9d

05-532 Baniocha

Portugal

GARDENA, Lda.

Recta da Granja do Marqués
Edif. GARDENA

Algueirdo

2725-596 Mem Martins
Romania

MADEX International SRL
Str. Avionului 17, bl.6D, Ap. 1
Sect. 1 Bucuresti

Russia / Poccua

AO AMMOATTY

yn. Mocdunmosckasn 66
117330 MockBa

Singapore

Variware

Holland Road Shopping Centre
227-A 1st Fl., Unit 29

Holland Avenue

Singapore 1027

Slowakei (Slowakische Republik)
Gardena Slovensko, s.r. 0.
Bohrova c. 1, 851 01 Bratislava

Slowenia / Croatia
Silk d.o.o. Trgovina
Brodis¢e 15, 1236 Trzin

South Africa

GARDENA South Africa (Pty.) Ltd.
P.O. Box 11534

Vorna Valley 1686

Spain

GARDENA IBERICA S.L.
C/Basauri, n°6

La Florida, 28023 Madrid

Sweden
GARDENA Norden AB
Box 9003, 20039 Malmo

Switzerland
GARDENA AG
Bitziberg 1

8184 Bachenbdilach
Ukraine / YkpauHa
AO3T AJIbLIECT
yn. lanpapa 50

r. Knes 01033

Turkey

Dost Dis Ticaret Mimessillik A.$.
Yesilbaglar Mah. Baskent

Cad. No. 26, Pendik - istanbul

USA

GARDENA

3085 Shawnee Drive
Winchester, VA 22604

1442-29.960.01/0031

© GARDENA Manufacturing GmbH
D-89070 UlIm
http://www.gardena.com



